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el notari d’Arenys de Mar la llicencia que permetés al seu

fill de vint anys, mancebo y comerciante, embarcar-se

1 ] 1 —EI30 d'agost del 1798, MARGARIDA CASAS,
_I _I vidua d'un patré de cabotatge arruinat, atorgava davant

I . . \
1 cap a lesilles de Barlovento i Veracruz. Com queda palées
I en el document, Margarida tenia les seves esperances
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posades en aquest viatge, gracies al qual podremos /os

dos juntos con mi familia pasar con mayor comodidad
esta vida transitoria... Malauradament, Margarida Casas
mori uns mesos més tard; mai no va poder gaudir del triomf,

de I'exit a la Gran Antilla del seufill, I'arenyenc Josep Xifré
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Casas {1777-1856}, qui havia d’esdevenir I'india més acabalat

delaseva epoca. ——> Ppanteé de 1’india Josep Xifré

Casas, obra de Charles A. Gumery (1861},
a 1'hospital que féu construir a Arenys
de Mar.

ins fa ben poc, les dones han

necessitat del consentiment

d’algun home per a moltes de les

coses que volguessin fer, com ara,

=——> LA DONA MARINERA, escultura en bronze

per exemple, viatjar a America.
d’Ernest Maragall, 1966, homenatge de Lloret
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=—= Autoritzacié 1’any 1910 bq‘”?}.— o
d’Esperanga Janés per a qué el seu - | =—= Autoritzacié de Reparada Sirés Puig al seu
fill, Antoni Llorens, de dotze anys, o B s A Cx marit, Pere Sirés i Pi, perqué pugui viatjar a
pugui anar a Cuba. = —i Santiago de Cuba. 23 d’octubre de 1832.
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